
Ebben az esztendõben jogos önérzettel ;
ülheti meg a magyar zsidóság a szabadság-
ünnepét. Méltó erre az ünnepre , mert zöme
már átérzi lényegét , tud a szabadságért hevülni ,
mer érte sikva szállani. Miként egy kor kivonul t
a zsidó nép. hogy egventõ jogot biztosítson

a mozgalom vezetõinek sem szabad töró 'dniok
a hatalmi tényezõk kényelmével és még önér-
dekük árán is mindenkivel szemben meg kell
védelmezniük a rájuk bizolt ügyet. Mózes el-
vetette magától a hatalom elõnyeit és népének
szentelte életét , pedi g e nép a szolgaság nyo-
masztó sulva alatt elsorvasztott lélekkel me«

: sem érlelte eaész nagyságában törekvését. A
magának a nemzete k között , ma harezba vo-
nul a magyai ' zsidóság, hogy egyenlõ jogo t
szerezzen léleké/elének a nemzet kebelében. \
Es. ami ként gyõzött a zsidó nép törekvése , sikert s
ke ll aratnia a magyar zsidóság mozgal mának
is, ha meg lesz benne a ki tartás , .lelkesedése ;
állandó marad , ha nem riad vissza a nehéz- I
ségektöl és ha vezéreiben .meg lesz az a bátor <

mostani vezérek mögött nem lomha tömeg áll ,
mel yet serkenteni kell , erõszakkal kell a sza-
badság útjára terelni. A magyar zsidóság tömege
munkára , harezra kész , az elsõ hívásra kész-
séges lelkesedéssel csatasorba állott és küzdeni
fog , csa k vezessék küzdelemre. Népének szé-
gyenfolt ja égette Mózes lelkét és felháborodva
gyalázalûn agyonverte az egyptomil , ki bánlal-

szabadságszellem. mel y Mózesben , a szabadság \
lángoló harezosában lakozott !

A feladat , melyre a mozgalom vezérei vál- j
lalkoz tak , nem, könnyû. Mózes lelkére , a sza- !
badság erõket aczélozó szellemére van szüksé- j
gük , hogy elvégezzék becsülettel , dicsõséggel , '
sikeresen. Miként Mózes otthagy ta az udvari , j
mel y elõnyökkel kecsegtette és örök hûséget
esküdött szegény, elhagyatott  felekezetének ,
mel v ju ta lmai  l'árndozásaiérl nem adhatott , —

mazia népének egy ik liát. A mozgalom vezé-
reinek sem szabad a nyugodt méltóság , a hi g-
gadt bölcseség jelsz avá val védekezniük , midõn
a felekezet bánlalma , sereim: erélyes fellépést
követel. A meggya lázásl nyugodtan tûrni bûn ,
hi ggadta n fogadni az önérzet sajnálatos hiánya.
Mózes fáradha llanul. csüggedés nélkül kísérletet
kísérlet után fel t  népének kiszabadítására , a
mozgalom vezetõinek sem szabad bele fáradniuk ,
elcsü ggedniük , a felébredt lettvá.gyat szakadat-
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lannl ébren kell larlaniok a magyar zsidóság-
ban , míg a mozgalmat gyõzelemre nem vitték.

Miért mondom el mindezt? Nemcsak azért ,
mert az alkalom kínálja a hasonlatot. A moz-
galom kezdetétõl egészen mai stádiumái g min-
denkor az volt irányelvem , hogy az , aki egy
nagy ügyhöz hozzá szól , elsõ sorban leplezet-
len õszinteségre van kötele zve. Ez az eljárás
egyesekre nézve kellemetlen lehet , legkellemet-
lenebb minden esetre arra nézve , aki gyako-
rolja; de nagy ügyhöz egyedül ez méltó. Udvarias ,
engedékeny, di plomatizáló , alkuvásra hajlandó
lehet mindenki a maga nevében és saját egyéni
dol gaiban , de aki az összesség ügyében szólal
fel , az csak egy irányadó szempontot ismerhet:
az összesség érdekét , mel yért az apró-cseprõ
tekinteteket minden habozás nélkül Fel kell
áldoznia. Így az ember nem szerez magának
barátokat , de szerez barátokat az eszmének ,
mel ynek szol gálalába szegõdött. Habozás nélkül
el fogom tehát mondani nézeteimet a mozga-
lom eddi gi haladásáról , még azoktól az igazán
rettenetes papirosvillámoktól sem ijedve meg;
mel yek havonként egyszer villámoknál valóban
szokatlan és elismerésre méltó pontossággal
megjelenve , czikáznak körülötte m és ;:. valódi
villámo khoz csak annyiban ha sonlítanak , hogy
ugyancsak hátiérben maradó , ínyst iknsan rej -
tõzõ hatalomra vezethetõk vissza és ol yan böl-
csek, a milyenek a vil lámok már a német  köz-
tudat szerint lenni szoktak.

Többször elmondottam már , hogy nagy
hiba volt nem használni ki eléggé a mozgalom
nT ára a választások által megadott kedvezõ

„i yze tet. A sereg feladata küzdeni , a vezéreké
kiválasztani a küzdelem legelõnyösebb idej ét.
Elõnyösebb idõt a mozgalomra többé kapni
nem fogunk , mint a lefolyt választások korát ;
ha elszalasztottu k , a sereget a megrovásb ól
semmi sem érheti. A mozgalom kezdeményezõi
a választások elölt levõ idõpontot határozott
számítással azért választot ták ki , mert fel akar-
ták használni azt a helyzeti erélyt , mely a
hegytetõrõl lefelé gördülõ kavic sol is nagyobb
halalommá leszi , mint a völgy mél yében lom-
hán heverõ sziklatömböt. A végrehajtóhizoltság
többsége nem fogadta el azon ind í tványoma l .

hogy még a választások elõtt keressük fel a
kormányt és az összes országos pártokat , kérve
õket a mozgalom támogatásá ra. Pedi g, ha .j-
fogadják , a szabadság ünnepét nem ülji . meg
kétség, remény közepette , ismerjük az összes
tényezõk nézetét és a kormánytól kétségen
kivül kedvezõ feleletet kapunk. De a bizottság
többsége a túlsá gos opportunizm us álláspontjára
helyezkedett , mellék tekintetekre fi gyelt , midõn
csak a felekezet érdekét lett volna szabad fi-
gyelembe vennie és határozata által megnehe-
zítette a mozgalom gyõzelmét , meglassította
lefol yását. Ha egyenesen meg kérdezzük a kor-
mány t a választások elõtt , talán egy kissé más
lett volna a trónbeszéd szövege , más a válasz-
felirat és nem kell optimisztikus górcsövi vizs-
gálatokat folytatni egy kedvezõ szó felfedezé-
sére, mel y e statusokmányo kban a zsidóság
ügvére vonatkoznék.

Nem azért térek vissza erre a multak kö-
rébe lartozó dologra , mintha rekriminálni akar-
nék és sovány elégtéte llel akarnám táplálni
lelkemet. De nagy tanulság rejlik az elkövet ett
hibában , mel yet felszínre kell hozni még azon
veszély árán is, hogy némel yek érzékenysége
nem szívesen veszi. A magyar szabadelvüség
olyan természetû , hogy csak akkor szabadelvû ,
ha annak kell lennie. Ha a kormánynak to-
vábbra is meg fogjuk könny íteni a kibúvást a
kérdés megoldása alól ; ha arra ügyelünk , hogy
micsoda nézetet kegyesk ednek vallani a moz-
galom vezetésérõl a korm ány orgánumai ; ha
nem kel tjük fel a kor mányban azt a tudatot ,
hogy a magyar müveit zsidóság egész tömegéi ,
találja magával szemben , ha kérelmünket nem
méltányo lja : akkor ügyünk vesztett ügy lesz ,
mert azt az egyet értsék meg mindazok , akiket
meg illet , hogy a hatalom szívesen nem adja
meg az egyenjogúságot , mert ha szívesen adná.
saját kezdeményezésére igtalná törvény be.

Vissza kellett térni a mozgalom ezen for-
dulópontjára azért is , mert csak i gy lehet kellõ
vilá gításba hel yezni azon kiváló szerepet , me-
lyet a tetterõs lelkesedésben oly gazdag vidék
a mozgalomban eddig is v itt  és csak igy lehet
az tán  megíté lni  azon mula szlás nagyságá t , hogy



a vidéknek a mozgalom vezetésére eddig ele-
gendõ tér nem jutott.

A vidék tudatában volt annak , hogy a vá-
lasz tások kellõ felhasználása a mozgalom sike-
rének legfõbb tényezõje. És mig a végrehajtó-
bizottság nem akarta összességben megkérdezni
a pártokat , a vidék , - a mennyire hatalmában
állt , reparálta az elkövetett taktikai hibát és
megkérdezte egyenként a je lölteket. Megtette
ezt , bár mérges és bántó czikkek fenyegetõleg
óvták ettõl a lépéstõl , mely a szabadelvüség
hi pokrilái szerint a parlamentar izmus aláásását
vonja maga után . Es ha vizsgáljuk , vájjon
mennyi reális eredményt értünk el , akkor azon
sikeren kívül , hogy a magyar társadalmat meg-
ismertettük evvel a kérdéssel , hangosan fi gyel-
meztettük sérelmeinkre , csak egyedül azt te-
kinthetjük eredménynek , hogy a megválasztott
képviselõk egész sora megígérte kérelmünk
támogatását. Mindkét eredmény túlnyomó rész-
ben a vidék érdeme , mert ha a vidék a válasz-
tásokba a kérdést bele nem viszi , az eszme
nem terjed el olyan gyorsan a társadalomban
és a mozgalom összes képviselõházi pártfo gói
a vidék mûködése által leltek megnyerve.

Nagyon igaza volt tehát az igen tisztelt
monori rabbi urnák , midõn rámutatott arra a
félszeg és tarthatatlan helyzetre , hogy a vidék
a végrehajtóbizottság kebelében képviselve nincs,
tanácskozásaiban részt nem vesz és a néma
résztvevõ szerepére van kárhoztatva. Erre a
lérdeségre már régebben rámuta tott e lapok t
szerkesztõje és magam is indítványt adtam be a
végrehajtóbizotlsá g legutóbbi ülésén , mel y a
vidék képviseletének biztosítását ezélozta és
csak egy véletlen fol ytán szorult le a napirend-
rõl. Az utolsó lépés elõtt állunk most. Meg kell
vitatnunk azt a kérvényt , mely jogunkat a kép-
viselõháztól kérni fogja. Ez az okmány a moz-
galomhoz csatlakozó összes községek nevében
fog szólani , méltó léhát , hogy a mozgalom ösz-
szes résztvevõi hozzá szólhassanak, Addig , mi g
a vidék a bizottság kebelében kellõen képviselve
nincs, szerintem a kérvényt megv ilatás alá venni
nem lehet , mert a vidékiül nem lehet megkö-
vetelni , hogy elfogadjon egy olyan k érvé nyt ,
melynek in egvilnlásában része nem volt és

mel ynek szelleme esetleg az õ felfogásával és
irányával ellenkezik.

Feltétlen szükség van tehát arra , hogy a
végrehajtóbizottság minél elébb egybe gyûljön
és a vidék képviseletérõl gondoskodjék. Miután
országossá lett a mozgalom , országossá kell
tenni a bizottságot magát is. Gyorsan , nyomon
kell ezt követni a kérvény megvitatásának ,
mert mar is bizonyos nyugtalanság észlelhetõ
a közönség körében és a mozgalom vontatóit
menete azt a félelmet kelti egyesekben , hogy
el fog lapulni. A lelkesedést és érdeklõdést csak
ugy lehet ébren tartani , ha folyton foglalkoz-
tatjuk a kedél yeket. A mig a lelkesedés lángj a
lobog, könnyû éleszteni , erejét növelni , de ha el-
hagytuk aludni , a legnagyobb erõfeszítés is alig-
ali g lesz képes új ra ki gyújtani.

A szabadság ünnepén szólok , ne vegye
tehát tõlem senki sem rósz néven , ha szaba-
don beszélek.

Dr. Vázsonyi Vilmos.

A receptió eszméje igazán ol yan, mint a
termékeny fö l ei. Napról-napra uj, nemesebbnél
nemesebb gondolatok kelnek ki belõle. Még csak
ezrek kívánsága , s már is anny i jelét adj a jö-
vendõ termékenységének , oly szép ausp iezmmát
annak a jövendõ nemzeti haszonnak , mel y eb-
bõl a hazára áradni fog. hogy még azoknak is
fejet kell haj taniok a receptió elõtt , kik minden-
nek ellenzõi különben , a mi zsidó-kézbõl ered ;

A receptió kérdésébõl merítette Palágyi
Menyhért , a poéta lelkü filozóf »A millenium és
a zsidóság* czimü múltko ri czikksorozat ának
eszméjét. Azt indítványozza , hogy a zsidóság a
millenium alkalmával valami nagyszabású al-
kotással vegyen részt a nemzeti örömben . Mi
legyen az a nagy alkotás , azt a czikk nem
mondja el. Lehet egy tanintézet , lehet az egyen-
lõség érezszobra , olyanformán mint a Deák-
szobor tulajdonké ppen a kiegyezés szobra ; —
e nagy alkotás alatt bármit képzelhetünk.

Valóban , ez nagyon érdekes eszme. S ha
tény leg az a viszony állana fönn keresztyén-
magyar és zsidó-magyar között , mel y volt s
van Ausztria és Magyarország között : akkor
volna értelme , hogy egy emlékmûvel , szoborral ,
nyilvános épülettel , templommal , iskolával , avagy
nem tudom én mivel , megpecsételj ük ezt a laza

A hala.



barátságot. Két állam szövetsége , kik ugy nem-
zetiség, mint szervezet és törekvések dolgában
tökéletes ellentétei egymásnak: sokféle szente-
sítést megkíván , mig végre csakugyan szenl a
béke közöttük. De itl  ez esetnél nem i gy ál! a
dolog. Midõn a magyar zsidóság fölveti az esz-
mét , hogy õ vallására nézve ugyanazon jogokat
és kötelességeket kéri . melyekb en a többi fele-
kezet részesül : már eleve kimondotta azl , hogy
õ e földön zsidó nemzetiségi polit ikát fizni nem
szándékozik.

A magyar zsidóság szivében tudja és vallja
magát magyarnak s midõn a receptiót kéri
vallása számára , ali g kérhet egyebet , min t  hogy
végre valahára ismerjék el már õl magyarnak.
Akarja azt , hogy tekintsék õt ol yan magyarnak ,
mint a többi , mini  a hogy a franczia-zsidó ép
olyan franczia , min t  a többi.

Magyarországon , mi g a magyarosodás meg
nem indul t , a zsidóság a német elemet képvi-
selte. Ez a »második nyelv « most is uralkodik
az öregek között , de érzelmükben ezek is ma-
gyarok , mi g a fiatalság már nyelvében is ma-
gyarrá lett. A vidéken , az alföldön , a magyar
szó uralkodik már a múlt század óta közöltük.
Én találtam csapiárost az alföldön nem egyel ,
nem kettõt , akinek , midõn a kaszálástól bejött
s beszélgetni ¦ kezdtünk , nem akartam elhinni ,
hogy õ Mózest vallja prófétául s nem Jézust :
magyar csizma , magyar nadrág, pödrött bajusz ,
Kossulh-szakáll : ezek mind nem arra vallottak ,
hogy õ egy az isten választott népébõl ; hogy
ö egyéb akarna lenni , mint. magyar. Szomjan
hagyná talán veszni az embert , ha azzal akar-
nók megsérteni , hogy õ nem magyar. Vagy azok
a tudósok , mûvészek , irók , orvosok , ü gyvédek
stb. kik e felekezel körébõl váltak ki a magvar
kultúra hasznára s dicsõségére : azok kevésbbé
magyarok , mint a tót eredetit Petó 'li, vagy tíz
oláh származásúi Hunyadyak V Az ö lelkükb en
nem ugyanaz a magyar géniusz ég és vil ág it ,
mint  az enyémben , vagy ama díjtalan minisz-
teri fogalmazóéban , ki az osztrák császárok
hajdani kegyelmébõl ötágú koronát  nyomat a
névjegyére ?

De nagyon is belemelegedtem e fölösleges
bizony ilgatásba. A menny ire én a magyar z-i-
dóságol ismerem , ott nem kell  nemzetiség i as-
pirációktól tartani. A magyar géniusz ina már
épp ugy az övék , mint  a mienk , keresztyéneké.
A magyarságra nézve nem föl tétlen kvaliiikáczió a
keresztyénség. Mi , ha becsületesen , õszintén
akarunk eljárni velõk szemben , semmi hála-
ny ilvánítást nem fogadhatunk el azért , mert

adunk egy jogot , mel yet megvonni jogtalanság
és szégyen .'-Magyarország nem egy vérszomju
pogány istenség, a kinek jóindulatát engesztelõ
áldozatokkal kell kinyerni. Ha itt már az il ye-
nekbõl is vásárt csapnának a nagyon tisztelt
intézõ körök , akkor itt nem volna érdemes ,
hogy valaki reczi piáltassa magát. Akkor innen
minden szabad gondolkozású embernek mene-
külnie kellene , a hová menekülhet , mint a be-
csületes Lóth menekült Sodomából.

De enny ire nem is vagyunk. A hajdan
nagy lelkû magyar nemzet intézõiben lesz még
annyi  méltányosság, hogy az emberi jogokat
viszontszolgáltatások nélkül fogják adni az em-
bereknek. Ha van hálára ok, bár ali g hiszem ,
azl nagyon bõven meg fizetik azzal , ha meg-
maradnak továbbra is i gaz magyaroknak s lo-
bogtatják a magyar kultúra zászlaját. Egy em-
lékmû azonban esetleg éppen az ellenkezõt
dokumentálná , azt , hogy : ime Magyarországon
az ezredik esztendõben , a honfoglalás évfor-
dulóján megszaporodott egvgvel a nemzetiségek
száma Emlékmûnek mindig egy eszmét kell
kifejeznie. Tehát vagy azt fejezné ki, hogy a
zsidóság nemzetiségének tudatára ébredt s e
föl ébredést a felszabadulás alkalmával érczben
megörökíti : vagy azt , hogy a magyarország i
zsidóság meg hódolt a magyar géniusznak s e
hódolat jeléül és emlékéül állítj a azt az oszlo-
pot. De amint senki sem akarhatj a amazt , ugy
a magyarság szerénysége tiltj a elfogadni ezt,
A bók érczbe öntve sem fér fel a magyar em-
ber eüvszerü természetéhez. Avaíí v olvasmi
akarna ez lenni , mini  az egyplomi piramisok ,
mel yeknél nemcsak az jut  eszünkbe , hogy Fáraón
által , hanem az is , hogy ott Mózes népe el volt
nyomva ? Ez nem anny ira dicséség. mint vád.

Nemzetiség ivé emelni ezt a mozgalmat ,
egyik részrõl sem alkalmas. Nem akarj a, nem
is akarhatja ezt senki A zsidóság, mel y tizen-
halszáz esztendõ óla él elszórva a vilá gon , be-
látta azt. hogy egységes nemzetié soha . többé
nem fog tömörülhetni .  A legnagyobb zsidó szel-
le m ek , mint  egy Juda Halévi , honvágya Jeru-
zsálem Lilán , e bánatos méla érzés, mely egyen-
rangú a világ fájdalommal , tökéletesen meg felel
a keresztények rajongásának a szentföldért. Az
az éi'zés , mel y a keresztes háborúkat meg in-
dította , s vé g i gküzclet le, mel y teremtelt csoda-
hõsöket , lovagokat , szánandó rajongókat egyaránt;
az az érzés , mel y e századokon át kísérlett a
magyarok között , hogy felkutassák az ismeret-
len , a távoli magyar hazát keleten : ez az érzés
nem zárja ki azt a másikat , mel ynek neve ha-
zaszeretet. A második feleség nem féltékeny
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E R D E I  F E R E N C Z

mechanikai gépmûhelye
Budapest, Hársfa-utcza 24.

Ajánlja magát i partelepek berendezésére , készít
p inczeg izdászali gépeket és eszközöket , elfogad
sodronyágy be 'ét gyárak teljes berendezését. —
Tárgyaknak tömeges gyártását stb. Javításokat

gvorsan és jutányos áron eszközöl.
IIII IH IIUMHIW —IMIM lHHllMlum ni i ¦ mii n u n  i i mim

Pl 

Ei senschiml & Wacht l
I Budapest, Erzséhettér 9.

C \  w.Bécs, VII , Kaiserstr . 62.

| Fény képezési
| o z: i liláéit .

\ le« lagyohb és leggazdagalj h
j i) i i mindennemi ) íény ké ppzõ j

z 1 1. valamint e szakmába
go szüksé gleti czikkekbõl.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.
-=§ Alap í t t a to t t  l P5fi -ban. ir-

,4 '~J "' Többszörö sen k i tün te tve .  1

1 E G Y E S Ü L T  M A G Y A R H O N I  Ü V E G G Y Á R A K  |
| RÉSZVÉNYTÁRSASÁG |
gg FÕRAKTÁ R:  Dí II ; ffi A' P R SS T1 Ff W FIÓKRAKTÁR : Lg
|| EoHány-utcza 2. sz. D> U U' A, H Eh Uí 1*. lik 11 ,;, Anclrássy-ut 43. sz, gS

L> Ajánlja S|

I üveg-, porczellán- és kõedény -árukb an p
cg . dúsan ellátott raktárai *. g|
c3 I tel jes díszes üveg service 4 l'rttól feljebb jS
gS 1 »¦ » vtk«xo » / » » g2
§5 va lamin t  bor oN- é* p áliiikás késy.letek és egyes ha sználati  dar abok a legnagyobb cg
|g választékb an és legjntány o sabb gyári  árakon . g|
p VIDÉKI K A K T Á R A I :  ||
g|' Debrecen . Kaszany iezky Endrén él .  ga
S| TeuiCNVár Daniul ) J.-nél g§

 ̂
\a »y .Vái ; i<loiJ Deutsch lg. Károl ynál  g|

§3 Aradon Grünwald F erenuz nél .  g|
{=S Szegeden Sclmltz és l i immerné ] ,  g|
§S tié t-sben Giessl és Sehreiber nél  11 .Ober o Dunaustrassc 77 , 79. p
fi l' ÓMtai rcndelniéiiyek — utánvét  me llet t  gyorsan és pontosan eszközöltetnek , f@

^XXXXXXXXi íXXXXXXXXXX
$ Kohn Ar nold 

^
ö (Váczikörut 14, szembenraz ndrássy- w
Q ut torkolatával) Q

| Q ajánlja mindazok ügyelmébe , k iknek a s i r -  Q
Q k õ á 1 1 i t á s szomorú kölelcs ségét kell Q
X teljesíten iük. ^
X S«4> 1» é» pontos kivi telért  é* lehe- 

^V toleg olcsó niegszamita gért keze*- V/
vy kedik a caieg jó hírnev e. C> j
y^ -̂  Szombaton és ünnepnapokon zárva. 

®r- 

^vxxxxxxxxx^xxxxxxxxv

VARJÚ KAROLY hangs zeryyáros
a komáromi kiállítás jury -tagja,

Itnriape & t« KerepeMi - iit. 57. a>x .
Egyedül jo gosított készítõje a

f íSRSBp&m rangczimbalomnak , mel y né gy
^Sgi3nfl|§ na "Y éremmel van kitüntet ve.
JIuS^hP 

Nagy választékban vonós,
vfg SBBBBKÍ ''' l'e"S^' <> i hajtó és liu/.ó
^i^gKp&iif hangszerek, a mel yeknél 15%

engedményt laJ c ar i t unk meg, ha
a 200 képpel i l lusztrál t  i n g y  on árjegyzéket kérjük
egy levelezõlapon.

iCzimba ,lmok részletfizetésre is kaphatót.



<fc**ze nem téveszteii rtö wj s
^haza i el n evez ésû gé pgy Árral vagy ré szvényt ái aul aital.

a m. ki r.TíZam^sut^"gépgyár^
mel ynek a hazai viszonyokhoz alkalmazott , legki tûnõbb szerkezetû és a versenyeken eddi gelé

legyó 'zheíetlen maradt
6 , 8-, 10- és 12-lóerejü gõzcsépJõ-garnituráit,

v a l a m i n t  a -malomé/ólokra külön gyártott  hengerka zános

9  ̂ 12- és compound -rend szerü 16-Ióerej ü locomobiljaít ,
a telj esen vasból készüli s igy tartósság és ezélszerüsé g tekintetében más gyár tmány t messze

felülmúló

tagfer Sr szalmakazal ozó-gépeit , --^
î ^ftfe^^^^®. ugys zintéu a lucumobil hátsó ketekérc könnyen ulkalma/.liató ús i»y felette czclszorü

LHhEL Stibor szabad alm. körf ûrészeit , '
¦J^̂^Ŝ V y "̂ ^  ̂

vég ül egy éb gy ártnnmyii 2-, 3'/.,-, 3. és 4-lóerejii loconiobiljait és j
, ; . ^̂ g^^̂ ^̂ llglt^r; gözet iép logépeií , vetõ gépeit , ekéit , ro stáit , itiorzNolóit stb. j

mezõ gazdaság i gépeit aj ánlja kedvezõ feltéte lek mellett i¦ ¦ ¦ 
r > |

FCTITj Ü "H /fTT/ T f|0 a m - ^
[ l - államvasutak gépgyárának vezérügynöke.

P I P  I V! I\ I I I  I !Snd«pesí , t' íilõi-iit 25. «z. „Köztelek. '*
¦¦ Jll -LIl l ÍIIIIA IJ U K/ |BP~ Árjegyzékek ingyen és bérmensve. ^s§

M^̂ M^B^M«»»i^. 
i i m i m h i  

i. hûti--—i«»» î —l«— l""M—WO*W fl''

I

bevásárlásra ajánl juk Sárkány I
Dezsõ ezi p észmester Buda- 1
pesten , kigyó-tér 2. sz- a. §
levõ elsõrendû czipõraktá- 1
rát , hol csaku gyan k i tûnõ en  és |
eleg ánsan készült lábbeli  kap ható , |
az elárnsilás lelkiismeretes , ol- 1
<-sú szabott árak szerint  történik. |
— Árje gyzék b érmentve és in- |
gyen k i' i ldeíik J\Iet( nem felelõ 1

áruk szívesen kicserél tetnek.  |

i—mi i—in iiiii itttt nmt mure,ytmr vr -̂ '̂ ^̂ **̂ K • ¦« — mnr u.

* ^iffHh ' ' Hivatalnokok, ügynökök , |j|
É Hhw ® 3HL 2" kereskedõk, mû- és mim- j ||
ü gJP  ̂ tr kavezetó'k stl>. jü
i lina e l Ö l e  ÖT jövedelmezõ keresethe z Ili
| ö ' ju tha tna k  |
| sorsjegyekre , j ÖÍ1RTOYRF 8
lénékpap irokra sll, ju ta - : , , öUHöJtilj IBJk. 1
|i , eladása által .  Kí vána t ra  tii

i l| nyos kamat  melle t l .  .. ú tbai gazítást ad |!

I b e i f e 1 d J ó z s e f  (j i;
I bank- ós váltóháza. |j
| Budapest , Károly-körut 1. szám. |
(I (a kerepesi-ut sarkán.) |i
| alapíttatott is? i-ben . J j

Mattoni
ERZSÉBET GY ÓGYFÜRDÕJE

| BSIJ I>AS»I3 *T (lLa« ia).
1 Idény május 1-tõl szept. 30-ikáig

Fényes eredmény û
nõi betegségek és altesti bajoké

í Kémlelõ orvos ISIIUC .K ,1. dr. egészsé gügyi tanácsos.
j ( Vigadó-tér 1, Biztosítási palo ta )

Kiél ik  lársa '^koe-d közlekedés n fõvárossal reggel i
j 5 órától kezd ve a Fer&nr. z József-lé rröl.

A legúj abb és legjobb szabadalmazott I

gj: szikviz gépeket IJ J 1
folyékony szénsav Iiasziisilatara ajánl I

M AN DLER VILMOS , Bu dapest I
Karp fenstein u. 18. I

Elsõ magyar gyümölcsszörp és gaseuse-gyár |



I 3ST 13 XJ 3Vt ^. 35J KT H.I FÕT ffi
TK^̂ jág E^g, könyvk ötészete 1

9 mf^SaEB ^M^lfe BUDAPEST, 1
W^SW«Pv«rl3 

Muzeum-körut 10. sz, I

H H ^''̂ S  ̂*$$$$* Elvállal mind ennemû 1

lö HíPwSlSBg úgyszintén 
' 

1
l! Ife P'W^iSáílK* 

aranynyomasu p lakátok M \

HU BííÖ^íSSíi tiszta , és gyors elké szité- 1 |
Ŝ B|SB8mí̂ ^9i|| sét 

mély- 
és dombor- 
| j

illl f̂ 'rVJTiwZZ?̂ ^* nyomásban. | ;

Fogorvo s lilRK i Budap est, IV. kerüle
Váczi-utc/a 24. szám. Rendel 9—5 óráig.

Kerti Nálorok feO iorinltól leijeölt.

S» VASBUTOROK <§
C sajá t gy ár tmányú , mindennemû kerti • sárorok, t-t
» padok, asztalok a karszékek, valamint ágyak, j3
'* gyermekágyak, bölcsõk , mosdó asztalok, cp
Z sodronyágybetétek s kárpitozott, összahajt- f*r
••; ható ágyak, kocsiszékek betegek részére a j?"

legolcsóbb , leszáll í tott  gyári árakon t<j

* DRÖZSA fe TÁRSA |
"3 legnagyobb vasbuloi ' -gjarábaii í^
Í BUDAPE ST- Lz
$ 11 aki  ár és iroda : V,, József-tér 14. sz. ^-C G y ár :  II. Zsigmond-utcza 11. jL
z Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. Q
m K i v i t v l  íiíigj ban minden országba , a

<I M '* í'|í> l l«»l'» " !'»".l !í í[opud |M»H

If KarJsüa dí czipõ MIIÉpsséplj
I a legjobbnak ajánlhatók a tavaszi |
I idényre i

1 séta - és promenade- czi põk j 1
| fekete ós barna bõi ben , ngysz inte g
1 kényes lábakra , egyedül kap hatók |
1 KAJÁÉI DEZSÕ nél |
I'budapest, DOROTTYA-TJTCZA 8.1
w ¦ ú(= cm—Hsa^ c ŝ^m^tmmn^'̂ ákcm&smcm&simm

y Vizahóiyag r , bor szesz, gelaline , gij ce- (jj
1

U rin , borzaniat , deri iöpor (Julien-íele is), Sj
1

m sav t ala nitó por, ártatlan bõrszíne ]*, U

% valamint mind ennemfl toFMepépt elleni szeret |
I sörpezsgõ - és facsapok , |
1 dugaszoló-gépek , gummitönüõk , 1
I? uav valame nnyi eszközök és készülékek pincze- Vll 'llJS gazdaságok számára legolcsóbban kap h atók t

I WATTERICH ARNOLD-nál g
íi]i Itudape sten VII., dobá ny-ntcza 1. sz, |,
jj ii az izr. temp lom átellenében. ffl|
m Ajánlo k továbbá: eszencziákat és aether olajokat, 

^w riim és- silvorium , töi-köly és söprüpálinkák. végre |ll
|| mind ennemû lihörök és eczetnek hideg utón való |.
H elõállításához minden mû készülék nélkül.  a

™ Árjegyzékek és kezelési könyvek ingyen és bérmentve, h

l^riíí íPí/ *fasi* 
és 
^w

8 V H i f i  I l l l \  részvény-társaság
IM U11UIUH BUDAPESTEN.
1 Gyár és irodák : VI. líiilsõ vac xi-iit.
| Vá rosi iroda és raktár : Podiiianie zk y-u. 14.
I Fiók-raktár:  líerepesi- iit TT,

Gõz- és Járpy-cséitHilelelí ,
Iszámos elsõ díjjal kitûnt. Schlick-féle

szaiiaHáM 2 és 3 vasú elei,
I m élyítõ és egyetemes aczél-ekék ,
§ eredeti $€ HL.I€K- és VIDATS-télc

eifasii elélj aiairélõ eszlözöt
I vala mint
1 Schlick-f éle szab. »HALADAS« sor bavetö g épek ,
a V Takarmánykér
I • ' ¦ '•< ' ^-^^av szitõ gépek , da-

§ *̂ v ^^^^^H^^^^^^^O mo 'í ^s m 'n den-
-~-UU Jl^^^fe^S'M^^^^ jlJ nem ^ gazd aság i

íöö^^^WSwft.^É^, amerikai kéve-
,;.̂ ^f€^^^ ŷ|W\0^aSs§r koto s marokrako

--̂ ^Î ^^^^^g&^^^tl^ 

arató-gépek 

és
fûk aszáló gépek , száll ítható mezei vasutak stb .

Elõnyös fizetési feltételek.
$0ST lieííj iitán yosiíbb árak. '^pd

Árjegyzékek ingyen és bérmentve.
maam i^aBmmmmKaamm ^mBm ^ammameBamaammmmmmamm



Tankönyvek, tanügy, ismeretterjesztõ éz közhasznú mûvek.
A nm. m. k. vallás- és közoktatásügy i miniszteri tini
21 ,452. számú rendeletével általánosan engedél yezve.
llarn a .1. Biagynror»»ág története. Az

ujabb miniszteri tanterv alapján a népiskolák
V. os7Á. használatára. Hatodik kiad . vászonköt. — .30

iíarna J. Földraj z a min iszteri tanterv alap-
ján ' a népiskolák számára. 1. rész , 2. javított
kiadás, kemény kötésben — .20

— Második rész, 2. jav. kiadás , kem. köt. ára -—.30
Harma dik rész , kemény kölesben • — .20

Virág J. és M alter Ii. hzámtani gya-
korlõköny v a népiskolák számára a legújabb
miniszteri tanterv szerint. I. rész , ktménv kö-
tésben 15 kr. Második rész , kötve 15 kr. Har-
madik rész, kötve 20 kr. Negye dik r,, kötve ára —.40

M agy arorszá g történe te párhuzamosan al-
kotmányunk vázlatával és a fõbb világesemé-
ny ek függelékével az ujabb mini steii  tanterv
aía pján nép iskolák használatára , irla : Barna .]¦
5. kiadá s kemény kötésben — .SO

A nm. m. k. vailás- és közokt. miniszt , 22,219-91. és
26,561/91. sz. rendeletével általánosan engedél yezve.
ilovák-Old al. Magyar olvasókönyv a pol-

gári leányiskolák I. oszt. számára , ára fûzve 80
kr., bekötve 1 Irt , II. oszt. számára , ára ftizve
\ írt, bekötv e 1.30

A nm. m. kir. vallás- és közokt. miniszt. 25,824/91 !
számú rendeletével általánosan engedél yezve. í

liarn a .1. Rendszer es német nyelvtan és
olvasókönyv a közép kereskedelmi iskolak és
kereskedelmi akadémiák I. oszt. számára ára 1.30

liti gler J. Irály képzõ. Aisóí'oku ipariskolák
számára. 1. rész, ára — .150

j iugler J . lrály képzõ. 11. rész , ár a —- .50
E jeles tankönyv a nm. m. k. vallás- é? köz-

okt. miniszt. 44,412. sz. rendeletével általánosan j
engedélyeztetett. j
Kntt kay Sándor. Egészségi , erkölcsi és illem-

szabályok. IV. kiadás. Ára — .00 !
E könyvecske a nm. m. k. közok t minisztérium i

12,052/88. sz, rendeletével és a fõváros tanácsának ,
17,69(5/887. számú rende leiéve) az ország és a föva- !
ros összes nép iskolai növendékeinek megvélelre ajánlva , j
Móds zeres tor natanitás. 1. népisk. torna- i

gyakorlatok , írták Horváth F. és Juhász j
Oy. Ára —.10 I

Az egyenletek megfejté be népszerû mo~ j
dórba n , írta Nchwartz M. állami tanító , a \
nép iskolák V., VI. oszt. és pol g. isk. számára. Ára — .40 '

|,eilt*a<l en *. riehtigeii Dcukv n , Mprecli cn j
mid Schreihe n, irta Flesch n. fõvá-
rosi tanító , I. Theil , l'iir die untere n Klassen
ára 30 kr. II Theil , für die oberen Klassen der
Volksschule -«0 |

Állalánosan engedél yezve a m. kir . közokt. miniszte- i
r ium 17.3o8/88. számú rendeletével. 1

tíûsp ár I gnác *. F.lhõ oktatá s a iöldra jz •
hun. A 4 osztál yú elemi iskoiák Iíf. és ÍV . oszt . j
számára- Tizenkettedik jav- kiadás (52 fametazelü 1
képpel , kemény kötésben ára —:S3

Általánosít engedélyezve a m- kir- közokt- miniszte- ¦
rium 17,358/88- száma rendeletével .

(.iáspár Ignác/.- JE ieini fölui-ajz- I , rész a
nép iskolák III- és IV. osztályai számára- Máso-
dik javított kiadás, számos képpel , kem köt- —34

— H- rész a népisk , V , és Vb oszt- számára , 64
képpel , kem ény kötésben — IÍ3

A tisztel t  igazgatóságok és hil tanitó uraknak
óhajtják , szívesen küld a kiadó ki vonalra ingyen tiszte

iuv ;u-(i ,r vjiiiii , iua gyai ou törtenete
életrajzi irány ban , az elemi iskolák V- osztálya
számára- 2- javított kiadás — .Jí O

Füredi I gnác/. Számtani példatár a nép-
iskolák számára A II- osztál y számára 5- ja-
vilott  kiadás kötve 20 kr. A ÍIÍ- oszt- számára
ötödik javított kiadás kötve 20 kr,, a IV- oszt.
számára 3. javított kiadás kötve 24 kr ,, az V-
és VI. oszt. számára 2- ja vított kiadás kötve — .33

Kis ioldraj z lakisi iskolák számára irta
Gáspár Ignácz — HS

Frdõ * Miksa. Flemi természe traj z a nép-
isk- felsõbb oszt. számára. 75 képpel kem. köt - — .40

Gáspár Iguácz. Számtan a népiskolák II.
osztálya számára —10

— Magyarors zá g térké pe népisk. számára --.13
Kovács Pál. Kis földra j z vidéki r, k- nép-

iskolák számára —.10
A lm Ferenc/ , dr. Gyakorló ' tanfo lyam a né-

met nyelv gyors és könnyû megtanulásává ,
az eredeti tamnódszer nyomá n irla Nagy Lajos-
Elsõ rész , 8- jav. kiadás , kemény kötésben —,40

— Második rész. 3- javí to t t  kiadás , kem- köt- — 40
— Mind a két rész egy kötetben — .MO
Siudape st fõváro s régi séget- 1. II . á 3.541
Eiufaclte und doppelte ftSu cuiuurung

von Krenner 1-I iO.
Czikkwk a természettani földrajzból-

Irta Szabó K, - --00
l*eesét *> k leírása az országos levéltárból 1 —
Kapeller. Kgy évi öukényte sjciö itek

teendõi —50
Rajzminták Terv. Mofricht.e r J- tanár II . 1'- — ÍM>
— III. fokú — .00
tClm&let a II . t'oku rajzmíntá kuoz — -SO
f j s uíá- iiit és erköl cstan középiskolai ta-

nulók számára irta Halász Nánd or. I rész
ára 70 kr- II- rész ára — .40

% sidó liittani katekizmus. Pol gári és ha
sonló fokú íiu iskolák részére- Irt a aflalá sz
vándor- 1. rész kemény kötésben , ára 3(5 kr .
II. rész kemény kötésben , ára "30 kr- J l l .  rész
íkeinény kötésben , ára 42 kr- IV. rész kemény
köl esben , ara — 4.5

&«idó hittaii i katekizmus pol gári és felsõbb
leány iskolák számára irta Halász Nándor.
I. rész , második kiadás kötve 30 kr- , II , rész ,
második kiadás kötve ára 05 kr. , III. rész má-
sodik kiadás kötve ára 35 kr- , IV. rész kötve — .$S

Wbwp~ E-IH " iltaui hárm asköiiyv
Nép-, polgári és közép iskolai zsidó tanulók hasz-

nálatára .  1- kötet. Népinkolák használ atára
szerkesztette l>r . % scugeri Samu. Neg yedik
javított , bõví te t t  s Palesztina térképév el s föld-
rajzi vázlatával megtoldott  kiadás . Ara 30 kr-
II , kötet- I' vlgári és közép iskolák hasz-
nálatára . Második javított  és b õvített  kiadás.
Ara kemény kötésij én ,50

•iTíi'D ^2 l'jn Kumiiezva-o ktatá s
izr - taní tók es tanulók számára- A Barmiczva elõ-

készítésére szükséges szabál yok és tantétel ek .
Barmiczva és iskolai beszédek , valamint  családi
ünnepél yekre való üdvüzletek. Szerkesztet te l> r -
ÍRseugeri *aiiiu . Ara kemény kötés heti —SO

N-DftH JVAD (Toi asz /l lanimiki' ii)
Héber AH <J es olvawóköuyv ; irta Ih '. /^cii-

geri Samu- . A ra kötve — .10
kik ezen könyveke l  iskoláikban k ú t k ö n y v ü l  használni

el pékláuyokat-
,—f~

Nyomatott Buriau Mórnál Budapest, tíalvany-utcza 2

' 1 PX^^Û^r^T^'ö^Kf TWk S 'hTtí CT ûT a P É '&t é k
Muzeum-körut . a Nemzeti szinház bérházáTban.



A talmud higiéniája
11a minden mester alkotó müvébe mintegy be-

lev ési Önmagát , tükörévé képezi egyénisé gének , egész
lén yének , akkor bizonyára nem kevésbbé áll ez a
biblia népének szellemébõl fakadt , a zsidó talajon nõtt
talmudról is. S ha minden egy ébtõl el tekint ünk , rész-
ben kifejezési nyer ez az igazság már abban a történeti
tény ben , hogy a talmud tökéletesen osztozott népe
sorsában. Megalázták , mág lyára vetet ték a talmu do t
is s, fájdalom , félreismerik ma is , mert nem ismer ik
még ma sem. De miként magát a népet , a mág l ya

lángja s a kínzások árj a csak testben , de nem lélek-
ben , csak számban , de nem szellemben volt képes
gy öng íteni ,  akként  történi , az a lelkéhez forrt , vallási
s. erkölcsi eletének irányt  jelölõ talmuddal is.

D^ mivoUánál , az egészet, át i engõ szellemnél
fogva is, fényes bizonysága õ a zsidó szellem nagy-
ságának s kiválóságának. A bámulatos szorgalom ,
széleskörû tudás mellett , érvényre emelkedik ot t az
alapos , mél yreható gondolkodás , a páratlan elmééi ,
mel y finom meg külömböztetést  képes fölfedezni az
egy üvé tar tozókban s harmo nikusan  összeegyeztetni
a k ülõn vál takat  ¦

h ha kérdezzük , ki vol také p a talmimnak a szer-
zõje , azt a választ kell adnunk , hogy a lalmud nak
szerzõj e, il yen értelemben , nincs  is;  mert a talm ud
nem e g y  embernek a müve , s nem is e g y  kornak
a terinéke — a talmud egyesíti magában min dazt ,
amit  a zsidó szellem , a zsid l gondolkodás s ludas
egy évezred leforg ása alatt , a mel y évezred az 5-ik
századdal ér vé gei , lölszinre  hozott. S mint  il yen ha-
talmas encyklopédiáját képezi a talmud a vallá si , er-
kölcsi , társadalmi s akkori fogalmakh oz mért tudo-
mány  minde n ágában fe lmerü l t  tanok s ismereteknek ,
Ks mikén t , maga a bibl ia  nem kizárólagos vallási tör-
vénylár , hanem tartalmaz azonfelül föld- s né prajzi
s eg y éb részl eteket is , ugy a ta lmud is , mel y a bib-
liából szívja erejét , éltetõ elemét , magyarázván s fej-
tegetvén annak egyes verseit , nem pusztán vall ási
törvény k ö n y v , hanem üssze-sége egyéb az emberi bol-
dogság elõmozdítására szol gáló ismereteknek is

Ivzen ismeretek közi kiváló hel yet foglal el az
ember egészségét , javát i-zélzö hi giéna is, amel yrõl
én ü t. rövid ké pet , fogok nynj tan i .

S ámbár a t a lmud i  h i g iénát iak  java-részb en a
biblia képezi alapjai , végelemzésében még. s érvénye-
sül a hi gién ai szemp ont is. Mert hi szen maga a bib-
lia is tartalmaz majd határozottan kijelenteti , majd
bizonyos törvén vek mö gött lappangó hi giénikus  intéz-
kedésekéi . Ks valóban hel yesen jegyz i meg Eulenber g,
e század egyik kiváló hi g iénikusa , hogy a hi giéna a
zsidó vallás szerves részét ké pezi. »Mózes elrendel i a
bél poklosok , fertõzõ betegek elkülöní tését , a ruha s
a lakás desinfect iõjáí , megt i l t ja  a vérrokonokkal  való
egybekelést.  Kzeknek s hasonló intézkedéseknek az
alapját — mondja Enlenberg — az egészség megóvása
ké pezi s Mózes csak azért önti  õket val lás i  formába ,
bo av a n n a k  tekin té l y ével  hódítson s a k iv i t e l  sikerét
lel ielö l eg bizt osítsa ¦<

Ls hogy a zsidó nép képes volt az évezredek
viharával daczolni , az egymást követõ dúló vészek
közepei te is épen , ingatlanai megállani , annak  — s
ezt különösen hangsúl yozzuk — nem csekél y mérték-
ben a vallás il yetén szervezése , az egészségügyne k a
vallásba való bevitele s a vallási gyakorlat által tör-
tént végrehajtása volt az oka. Az egészség megõrzé-
sét ezélzö vallási szabványok gyakorlása testben s
lélekben egyaránt egészséges , edzett egyedeket szol-
gáltatott a néptes tnek , ame ly egyedek összességébõl
elõálló nép csak életerõs , szívós néppé válhatott.

Hogy visszatérjek tulajdonké ppeni tárgyamra ,
vegyük szemügyre az egyes itt fölvehetõ talmudi
egészségügy i intézkedéseket. Elsõ hel yen álljon az
egészségügy egy ik leg fontosabb berendezése , az o r-
v o s ü g y. Szemben a pog ányok balhitével , ak ik az
orvosi kezelést istenük akaratába , hatalmába való
beava tkozásnak tekintették s visszariadtak (öle , n

Oh j öjj hát ! j öj j  há l égi béke hoznám
Szivembe' nem dúl semmi- szenvedély,
Oly IístJ û- keblem minden- dobbanása
Mikép en régesrég a gyermeké.
Te Ón\öm ! vigasyja lásom vára !
Tehozzád rej tem árva lelkemet —
Egy félvilág ha romba dõl körö ltem,
A süly édestõl óvsz le engemet!

2-ik melléklet az Egyenlõség 1892. évi 15-16-ik .számához.

Hogy mint a nádat összez úztál engem
Csak hála az, mi aj kamon \okog,
Nem illet vád a szenvedésért léged,
Ej élet les?,, mit kezdeni j ogok.
Feledni mi diai, s uj idõre várni,
E vágy hevil kimondhatatlanul.
Oh, Isten ! Isten! f á j  a földi élet,
A~ ember -itt csak szenvedést tamil.

Kialva láng a nõi srfv szerelme,
Es mii sem ér a sok baráti szó —
A p orba verve, p orba törve látom :
Hogy nincs e földön semmi, semmi j ó !
Mnló gyö ny ör  a büsz ke hévnek álma,
Majd cserbe hagy a szárnyalás , a vágy
A sólyomszárnyak lankadóra- válnak ,
Es bágy adt lelkünk p ihenõre vágv.

Pihenni nálad — bizyd hinni bernied ,
En Istenem ! mily édes álmodás !
Bár összetöri a búskodás keserve,
Nem bántj a lelkem megtörés , ny omás.
Magasba, röpp en új ra fö l  bizalmam,
Es új ra , nj ra láng oló leszel; —
Ida elborít a csüggedésnek árny a,
Tebenned, Isten, sulisé kélkedek!

Kiss ./Iruold

BIZALOM.



biblia nem csak hogy ismeri az orvost , hanem mûkö-
déséhez magasztos fogalmakat  köt. Midõn Isten meg-
ígéri né pének , hogy mindenféle betegséget el fog hán-
tani tõle , o r v o s n a k  mondja magát. ifin. az örökké-
való , igy szól , vagyok a te orvosod. * S hogy tény leg
mûködtek orvosok a bibl ia i  korban , bizonyít ja a mó-
zesi törvény ama rendelkezése, mel y a társát meg-
sebzõre egyebek között  az orvosi kezelés köl tségei l
is rója

A ta lmudi  korban ez in t ézmény t  bõví te t ték , fej -
lesztették. Az orvostudomány kedvelt foglalkozássá
vált s a leg kitûnõbb elmék által  mûveltetet t .  S ennek
üdvös hatása az lett , hogy a sebészetet az általános
orvostantól különval tan mûvelték.  S ezen túl  nemcsak
orvosok , hanem sebészek is Jeleztek.

De nemcsak az orvosi t udomány  mûvelésére ,
hanem gyakorlati alkalmazására is kiváló gondot for-
dítot tak - Az orvosok hatóság i felügyelet alatt  á l lo t tak
s csak az folytathatott  orvosi , gyakorl atot , akinek
erre külön engedé -ye volt. Az orvos gy ógy kezeléséért
felelõs volt. Az orvos , mondj a a ta lmud , ki orvoslá-
sával baj t okoz , pénzbirságra i télhefõ ,  És e pén zbír-
ság sokszor tetemes összegekr ; rúg hatot t .  Igy mutatj a
ezt a következõ talmudi hel y. »Ha egy rabszol ga ura
által , aki orvos , szemét gyó gyi l taf ja  s a gyó gy ítá s
következtében megvakul , vagy ha gazdája fog húzást
végez rajta s fog át ügyet lenül  húzza ki , akkor a szol ga
a rajta ej tett tes i i ' sértés vagy csonkítás fejében sza-
badságolását követe lhet i . * De volt ennél még súl yosabb
büntetés is :  a h iva iás tó l  való felfü ggesztés , mel yet
vétkes mulasztás esetén a lka lmaz tak .

De nemcsak az orvosra , hanem a közönsé gre is
hárultak bizonyos kötelezettségek.

Minden város köteles volt egy orvost s egy se-
bészt a lkalmazni  s orvos nélkül szûkölködõ városban
nem volt szabad lakni. Igény be vehették a pogány
orvos gyógyítását is. Igy beszéli a ta lmud ,
hogy a jámbor H. Gzadok Vespnsian császár orvosa
által gyógy ít tat ta  magát. Viszont , zsidó orvos pogá-
nyoknak is köteles volt ' orvosi segél yt nyú j t an i .  S
ámbár a pogányokkal való ér in tkezés tõ l  lehetõleg tar-
tózk odtak , az eg észség helyreál l í tásában , vagy orvosi
segél y nyújtásáb an nem ismertek vallási válaszfalakat.
És ami ez intézkedé sek k oronáját  képe ?i , az orvos-
nak a gy ógykezelést ingyen kellett végeznie s leg fel-
jebb idõmulasztása jöhete t t  tekintetbe.  Ez által  ter-
mészetesen a szegények számára is hozzáférhetõvé
vált az orvosi segély .

Már most , ha meggondoljak , hogy ez a moáa vn
értelemben is rendkívül  kifejlett orvosi intézmény,
több mint másfé l évezred elõtti  idõnek a szüleménye ,
nem-e bámulatra ragad bennünket az a rendkívül ki-
fejlett közegészségügy i érzék , mel y a zsidó faj t már
akkor áthatotta . Csoda-e azután , ha ez a fej ugy Isst-
ben mint  lélekben egészséges , erõs fajjá vált , ha év-
ezredek terhe alatt meg nem roskado 't , ha daezolni
bírt  a középk or vészterhes századaival , ha még ma
is fönná ll , fejlõdik s virágozik.

Ezen modern értelemben is rendkívül  kifejlet t
orvosi intézmény mellé méltán sorakozik a szoros
értelemben vett talmudi diátetika , vagyis a t á p l á l -
k o z á s t  illetõ talmudi szabál yok.

T á p l á l k o z á s .  Itt elsõ sorban a mértékletes-
ségi szabályok érdemelnek figyelmet.

»Mikor lakomád legjobban esik , mondja a tal-
mud, hagy d abban. * »A k i  gyomrát túlterheli , lázba

esik. <t A mértéklellen ivást különösen a nõknél ta lálj a
megal ázónak. »Egy pohár bor , vélekedik a talmud ,
díszére vál ik  a nõnek , ket tõ még megjárj a, három
már csúnya dolog. «

Ami a táp lálékot általában illeti , az kétrend beli
volt , állati s növényi  táp lálék. De azért ta lálkoz unk
a tn lmudis ták  között vegetáriánusokkal  is. Il yenek
voltak különösen a palesztinabeliek. »Városban , mon-
dották õk. mel y ben zöldség nem kapható , intelligens
ember ne lakjék «

Hasonlóképpen ennek a néz etnek ad kifejezési ,
ha nem is ol y határozottan , következõ mondás uk is ' :
»Jobb a zöldsé g szeretet.s béke mellett , min t  a leg-
ízletesebb husétek czivódás s perpatvar közepette. «

Ellenkezõ vél eményen voltak a babilóniai tal-
mudisták , kik a húsféléknek adtak elõnyt.  »Sem sze-
génysé gemben , sem gazdagságomban , mondj a egy ba-
bilóniai  talmud bölcs, nem ettem zöldség féléket ; sze-
génységemben nem , meri. nem lehet vele jólla kni ,
gazdagságomban nem , mert jobb is kínálkozott .  Egy
másik anti-ve getariánus meg azzal védte álláspon tját ,
hogy a zöldség zöld arezszínt kölcsönöz.

t akarékossági szempontból azonban maguk a
babilóniaiak is hirdet ték a vegetarianizmus!.. »Elégedj
meg fõzelékkel , mondj .-i az egy ik , s meg fogod óvhatn i
házad n y u g a l m á t ;  t artózkodj tyúkok és libák élvezé-
sétõl s szived mindenkoron meg lészen elégedve.. * —
»Aki  mindi g hússal táplálkozik , hirdeti egy másik , azt
csakhamar meg lepik hitelezõi , de aki beéri fõzelékek-
kel , az bátran megjelenhe t a város minden n épes
terén *

E tanok követése azonban idõvel kedvezõtlen-
nek bizonyult a közegészségü gyi viszonyokra s nem-
sokára támadtak lelkes férfiak , akik az elõbbi viszo-
nyok hel yreállí tásán fárad oztak.  »Ma mi sokkal gy ön-
gébbek vagyunk , monda R Joehanan , s ha csak egy
fillérj e van is valakinek , az siessen vele a mészároshoz. *

(Fol ytat juk.)
Dr. Rubinstein Mátyás.

(Tolvlíüás.)
Minden hel ységnek külön írástu dója , szöfe rj e

van , ki az i ra t okat  szövegezi , a fontosab b levelezé-
seket végzi — gez nyelven.

Az Egy Isten eszméjét eredeti t isztasá gban meg-
õrizték , akinek tiszt eletére , mint  hajdan õseink , áldo-
zatokat muia tnak be papjaik. A papok osztál yát szent
életmód tekintetében túl szárnyalj a az Istennek szentel-
tek , a n a z i r o k rendje/ E rend jelenleg körülbel ül 2200
tagot számlál , kik imádkozással és tanítással fog lal-
koznak. E rendbe való felvétel ugy történik , hogy az
atya újszülött  gyermekét a rend nek adományozza ,
vagy pénzen megváltj a , 8 éves korában minden gyer-
mek nazirrá szentelhetõ , néha nõket is felvesznek. A-
rend tagjai közasen lakn ak elhagyott helyeken , remete
életmódot fol y ta tnak , csak növényekkel  táplál koznak ,
ol ykor öngy ilkosságot követnek el , levelik magukat a
magas sziklákról , hogy minél elébb a túlvilágba j u t -

E gy rejtélyes néptörzs.



hassanak. Minden  falaséba szabadon választhatja ma
gának biza lmas nazirát , kinek idõközönkint , de külö-
nösen halál a elölt gyónni  tartozik.

Gyász jeléül az elhunyt rokonai hamut  h in tenek
fejükre , jaj veszékelnek , gyászbeszédet tartanak.  A na-
zirok a halott  lelki üdveért imádkoznak. Halottjaikat
nem teszik koporsókba , hanem szikla üreg be, nagy
kövek közé , arra ügyelve , hogv a föld pora ne érintse
a tetemet. A sir fölé fákat  ül te tnek , 7 napon át gyá-
szolnak a halott lakásán , a 3- ik és 7-ik napon áldo-
zatot hoznak , mivel szerintük a harmadnapra bemu-
tatott  áldozati g a lélek az árnyak világában van , a
honnan áldozat ulán az égbe száll Ábrahám s a jám-
borak tár saságába.

A gyászolóknak a gyász napjaiban tilos a munka
ós a fõzés , ismerõsök hoznak ételeket s a gyászolókkal
egy ütt  é tkezne k.  A tiszlaság i törvények tekintetében
szi gorúan r agaszkodnak a szentírás törvényeihez
minden ház elõtt sátor van , a hová a tisztátalanok
vonulnak vissza. A vörös tehénrõl  szóló parancsolatot
a falaschák mai nap i g híven meg õrzik. A circum-
cisió tör vény ét leányok nál  is alkalmazzák a 8-ik na-
pon , ha ez szombatra esnék a kilenczediken. Egyes
törvény ek értelmezésében eltérnek tõlünk ;a /S^fD TL"i,
Jlí'íö és / "^Sfi iÍV JÍSÍ parancsát nem teljesitik ; e pa-
rancsola tok iit jelkép i értelemben fogják fel ,

A nõt mindenk i Liszleletben lart j a , az egynejuseg
dívik köz öt tük , a férj hitvesétõl csak igen ritka eset-
ben válik el. Közéle tben a napszámifás  után i gazódn ak
el , de a vallásos életben a holdszámilás t.  t ar tot lák
meg. Bámulatos tökél yre vihették Afr ikában lakó test-
véreink a bõjtölést , mindenki , ki  7-ik évét betöltötte ,
böjtöl a hét második vagy ötödik napján , engesz-
telési ünnepen és húsvét ünnepéi megelõzõ na-
pon. A nazirok e napokon kívül böj tölnek min-
den ujholdkor , s a jomkipur t  megelõzõ napon és
mindezeken felül az év 56 napjában (Tantusz hóban
I) napon , Ab hóban 17, Elül 10, Tévész 10 és Svat
10 napj án). Min den hónap 12-ik napjai Micbae l an-
gyal tiszteletére ünnep lik , angyalaik száma i gen nagy,
imaházaikba n néha egy határozott védangyalhoz fo-
hászkodnak . Ünnepei k sorában ott találjuk a Peszach
ünnepet , melynek elõestéjén a húsvéti  bárányt mutat-
ják be, az ünnep hét napján kovásztalan kenyeret
esznek. Ezen ünnepet szi gorúan megtartják , az elsõ
s hetedik napon a legcsekélyebb munkától is tartóz-
kodnak . Egyébb ünn epeiken szombatot és Jomkipurt
kivé ve , könny û munkát  szabad végeznió 'k.

A Sevuósz ünnepet , a thóra-adás ünnepe gya-
nánt tiszt elik és Szivan hó" 12-ik napján ülik meg,
minthogy a szentírásban elõirt 7 hetet húsvét ünne-
pet követõ naptól számítják- Rós llasónónak , a harso-
nák üánepe újévi jele ntményérõl mitsem tudnak. A
Jóm Kip purnak ugyanol y jelentménye van , min t ná-
lunk. Szukósz a sátrak ünnepe , de ma már nem

építenek sátrakat ; ünn ep i  csokorral magasztalják Is-
tent , mel ynek növ ényfajai azonban nem felelnek meg
a szentírásban elõirt rendeletnek. Tisri hó utolsó
napján a hegyekre mennek , vi gadnak , örömáldozato-
kat hoznak és megajándékozzák názirjaikat. Aratás
ünnepén a papok az elõirt tizedet meg kapják. Igen
szi goruan ünnep lik a szombatot , ezen napon az áldo-
zatot egy társas vacsora pótolja , mel yet , minden pén-
teken este tar tanak . Mindenki  hoz ételeket , a pap
megáldja s õ eszik elõször. Étkezés elõtt mosakod-
nak , a lakoma után imádkoznak.

Szombaton sem gyertyád sem tüzet nem tûrnek
házaikban , marháik  legeltetését keresztényekre bízzák ,
még a szombaton fejt tejet sem iszszák. Jeruzsálemet
szent városnak tartják s köny örögnek Istenhez , hogy
ép ítse fel romjait. Hisznek a halottak feltámadásában ,
a paradicsom létezésében , ahol mindenki  újra él fele-
ségével együtt  és a messiási eszmében.

Hírneves utazók egybehangz ó állítása szerint
nemcsak a falaschák vajlják a zsidó hitet , hanem
Abessynia déli részén lakó vad törzsek k özött  is szá-
mos zsidó él. Lelkesítsen bennünke t  azon tudat , hogy
Afrika belsejében is vannak testvé reink , kik velünk
együtt várva-várják azon jobb kort , mel yben a tisz-
tul t  istentisztelet és az embersz eretet eszméje ölelkez-
nek egymással.

Forrásúim :
»Israelitische Letterbode * V. évfo l yam.
»Grát.z MonatsschrifU 1878. évfol yam.
Haiévy D^rrfi mben -ne.
A. Epstein »Eldad hadoni * .

Dr. Diamant Gyula

Irta : Sacher Masocb. *)
Goetl e azt mondja: A népeknek kiválasztottja

nem a legjobb , hanem a leg kitart öbb .
Eme gy önyörû mondásban a zsidó népnek egész

története benfog laltatik , minden szerencsés és balvég-
zetû viszontagsága híven visszatükrözõdik. Valóban a
zsidó volt a földkereksé get lakó összes népek között
a legkitartöbb , és éppen e tulaj donsá gánál fogva túl-
élt nálánál sokkal nagyobb és hatalmasabb nemzeteket ,
tovatûnni látta a dicsõséget , a zajon gó hadi tetteket ,
az évszázadoknak minden fényességét. Látta porba
roskadni a buja Bab y lont , a Pharaök birod almát,
nemkülönben Romát ;  a népeknek áradatja góthok ,
vandálok és a hunok összessége elviharzott fölötte ,
romokká lett Nagy Károl y római császárbirodalma , a
pápáknak egyházi világuralma , V. K árolynak monar-
chiája , a mel y ben a nap alkonyatra  nem szállt , Hol-

*") »Zsidó viiá » ez. munkájából
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landia , Svédország, Lengyelország leléptek a szintérrõl ,
Spanyolország üldözési mániájá nak gyászos következ-
ményein tengett , megdõntetett a Bourbonok trónja és
az uj Caesar is halál át lelte az orosz jégsivatagokban
— egyedül Izrael maradt fenn a nagy pusztulás kö-
zepette. Daczolt a gy ilkolással , a pestissé ', a mág l yák-
kal , az idõk forgandóságát áthaladta töredelemmel és
türelemmel , karjaiban a szent törvénytekerc sekkel .

Egyet len nép se hajtatott  anny iszor hódítók ál-
tal i gába , nem hurczoltatott anny iszor rabság ba , nem
szóralott és veretett ol y gyakorta széjjel , min ta -zs idó ;
egyetlen egy se üldöztetett ugy tüzzel-vassal , nem
nyomatott és nem lett megrabolva , meggyalázva és
meg kinozlatva hozzája hasonlóképpen , és még is min-
denkor életben maradt és él mé g ma is ol y erõs és
ifjúi élettel , mint egy koron Kánaán megáldott völ-
gyeiben .

De ma újra egy nagy üldözés van ellene foga-
natba véve, egy harcz , amel y Európa minden államán
keresztül vonul , fenyegetõleg emelkedik nehezen szer-
zett jogai , a zsidók mûveltsége , vagyona - élete ellen.

Honnan veszi magát a mi idõnkben , éppen egy
évszázaddal a nagy forradalom után , az emberi jogok
proklamátiój a ulán , e gvülölsé g, e faj i harcz , e vallás
üldözési õrjöngés ?

Rejtõzzenek bár vallásos és nemzeti álarcz alá
az erõsen kifejlett Önzõ , többny ire gazdasá gi érdekek
— tagadhat l anul  nap fényre ju t  eme egész mozgalom-
ban mindazonáltal  egy ol yan szenvedél y, a mel y
il ynemû józan motívumok álta! megmagyarázhaíóvá
nem válik.

A zsidó nép Európának leg idõsebb culturné pe.
Ez az ok. Más népek , amelyek hasonló kultúrával
b í r l ak , nem vollak reánk befo l yással , miképpen chi-
na iak  és indek , vag y tovatûntek  a szintérrõl , m i n t á z
Egyploiniak , görö gök , és rómaiak. De ime közöttünk
él egy ol y né p, amel y egy jól rendezett , példás al-
k o t m á n y n y a l , józan , humánus  törvényekkel , t iszta
valláss al , magasztos istentisztelettel , nemes szokások-
kal , az egyedül hel yes erkölcscsel , és nagy fenköl t
irodalommal rendelkezett * — oly idõben , amikor ami

õseink mé g barlangokban és czölöpép itményekben la-
koztak , és vadállatokkal való harczban , még maguk
is f'éláJlati életet - fo l ytattak.

Es eme õsrég i kultúra , eme tiszta hit , e magasz-
tos erkölcs e népnél nem vallott múlttá ; múl t t á , mel y-
l yel késõbbi viszontagságok és az újkori czivi l izat ió
megszakított minden összeköttetést ; nem lettek érdekes
egyéniségek , gyakorta csak a ritkaság ingerével , mint
az Inkák vallása , mint az Eddának ö-germán isten-
világa , vagy mint a slávok Perun-ja és Ladája ; nem ,
az õ mûveltségüknek áramlatj a szakadatlanul tovább
folyik , mindi g szélesebb és hatalmasabb hullámokkal
gyûrûzik az évszázadokon át , Palesztinától kezdve a

görög mûvészet és római államforma virágkorán ke-

resztül , keresztül a sötét középkoron az õ nagy har-
czával a császárok és pápák között , Luther egy házi
revolutiój a és az J 7o9-iki fölforgatásokon át egészen
a mi napjainkig.

Izrael népe azonban nemcsak a legrégibb kul-
túrnép, hanem ama népek között Európában , melyek
az erkölcsiségn ek magas fokán állanak , a legmûveltebb
az a nép, a mel y a legtisztább istenfogalommal , a leg-
jobb erkölcscsel , a legszelídebb szokásokkal bir és
az emberi tudás minden terén a legélénkebb tevé-
kenvséget fejti ki.

A régi kul túra  nem maradt  minderi  befo l yás
nélkül phisikai természetére. Évszáz adokon át meg-
barátkozva nagy eszmékkel , magasztos érzelmekkel ,
nemes hajlandósággal és jósá gos emberi szokásokkal ,
sokkal inkább gyõzle le az állati  ösztönöket , a bar-
bár atavizmust mint  minden más nép és felül-
múlja mindet a huma nizmus gyakorlásában , azaz a
békeszeretetben , az erõszaktól és vérontástól való
undorában , az erkölcsisé gben és a felebaráti szeretetben ,

Ezt az európai statisztika bizony ítj a és a számok
ellen nincs fölebbezés. Más népeknek gyülö' ete Izrael
ellen tehát nem más, mint az indiánus  gyûlölete a
trappu ellen , a vadember gyûlölete a civi lizált  ember
ellen.

Valóban müvei t  szellem , igazán nemes lélek , tö-
kéletesen tiszta jellem sohasem viseltetett gy ûlölettel
a zsidó ellen , sohasem üldözte , sõt ellenkezõleg, min-
den idõknek , minden nemzetnek felvilágosod ott , férfiai
mindenkor védelmezték és oltalmukba vették.

Eme kivál asztott fé r fiak különbözõ okokból sze-
rették és szeretik a zsidókat.

Mindenek elõtt azért , mert  a zsidó népb en , min t
egy népben sem anny ira el az a családi érzület , a
mel y leg fontosabb alap kövét ké pezi egy egészséges
erkölcsös polit ikai és szociális fejlõdésnek.

A mi napjai nkban sokat és sok oldalr ól ag i tá l -
nak a család ellen ; Németország ban a szocialisták és
a szabad színpad költõi , Francziaország a communis-
ták és a naturalista iskola ; északon a n ih i l i s ták  azok.
kik vesztére törnek.

( F o l y t a t j u k . )

Elõfizetési felhivás.
Tisztelt elõfizetõinket , kiknek elõfizetése márczius

hó végén lejárt , íeljes tisztelettel kérjük , méltóztas-
sanak elõfizetéseik et megújítani , hogy a lap szétküldé-
sében fennakadás ne történjék.
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